
P o u ch k in e , avec  leq u e l il e n t re te n a it  des ra p p o r ts  d ’a m itié 8®. L o rsq u ’il se 
f ix a  en  O cc id en t, son  œ u v re  com m ença a ê tre  tr a d u i te  en  fra n ça is , a u  cours 
m êm e de l ’an n é e  1830. L es p rem ières  œ u v re s  tr a d u i te s  so n t celles a y a n t  un  
c a ra c tè re  n a tio n a l ré v o lu tio n n a ire  com m e p a r  exem ple  le poèm e h is to riq u e  
Konrad Wallenrod  (1830)34 ou  K siçgi narodu i pielgrzymstwa polskiego (1833)35. 
Son d e rn ie r  o u v rag e  re p ré s e n ta i t  selon l ’a f f irm a tio n  de M o n ta le m b e rt, l ’un  
de ses tr a d u c te u r s ,  u n  exem ple  de « la  foi impérissable au triomphe de la  cause 
du  d ro it e t  de la  lib e r té  ». L es tra d u c tio n s  d ’ap rè s  M ickiew icz se m u ltip lie n t 
e t  le  p re s tig e  du  p o è te  a u g m en te . Il e s t sa lué  avec sy m p a th ie  e t  loué  à  d iffé­
re n te s  rep rise s  p a r  des éc riv a in s  com m e S a in te  B euve  (1836), G eorges S and  
(1839), E d g a r  Q u in e t (1844), Ju le s  M ichelet (1867), V. H ugo  (1867), E rn e s t 
R e n a n  (1890), e tc . « B a n n i, p ro sc r it, v a i n c u — d isa it H u g o — il a su p e rb e ­
m e n t je té  a u x  q u a tre  v e n ts  F a îtiè re  re v e n d ic a tio n  de la  p a tr ie . L a  d ian e  des 
peup les, c ’e s t le génie qu i la  sonne ; a u tre fo is  c ’é ta i t  le p ro p h è te , a u jo u rd ’hui 
c ’e s t le p o è te , e t  M ickiew icz e s t u n  des c la irons de l ’a v e n ir  »86.

E n  A llem agne , au ssi, le n o m  de M ickiew icz d e v ien t de jo u r  en  jo u r  p lus 
connu  ap rè s  l ’an n ée  183037. L e p oète  L u d w ig  U h lan d  (1787— 1862) lu i dédie 
en  1833 u n e  poésie où  r e te n t i t  le v ib ra n t écho du  choc des a rm e s  d an s  la 
lu tte  p o u r la  l ib é ra tio n  du  peu p le  po lo n a is :

« S c h w e rt uncl S ense , s c h a rfe n  K lan g es  
D rin g e n  h e r  zu  u n se rn  O h ren ,
U n d  d e r  R u f  des S c h la c h tg e sa n g e s ,
N o ch  i s t  P o le n  n ic h t  v e r lo re n . »

M ais la  vo ix  d ’A d am  M ickiew icz avec  son m essage p o é tiq u e  d e v ien t de 
p lu s  en  p lu s  u n  signal e t  un  c h a n t de c o m b a t en  vu e  de la  lib é ra tio n  n a tio ­
na le  e t  sociale  des p eu p les  su b ju g u és . E n  1835 avec  la  t r a d u c tio n  de son 
œ u v re  K sicg i narodu i pielgrzymstwa polskiego com m ence la  série, des a u tre s  
tra d u c tio n s  de ses poésies d an s les langues c ro a te  e t  se rb e38. Il e s t lu , copié, 
ré im p rim é  en  o rig in a l e t  t r a d u i t  aussi b ien  en  B ohèm e q u ’en  S lo v aq u ie39. 
Il e s t ég a lem en t a p p ré c ié  en  H ongrie  où  on  t r a d u i t  des fra g m en ts  des ces 
m êm es œ u v re s  ré v o lu tio n n a ire s : Konrad Wallenrod (1834) e t  K sieg i narodu
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34 A d a  m  M i c k  i e w  i c z, K o n ra d  W allenrod  t r a d .  p . F . M ia sk o w sk i e t  G. F u lg e n c é .
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